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Montage Lieferumfang Assembly supply includes: Montage des éléments Montage levering
3981.000 - 3981.195 3981.000 - 3981.195 composant les coffrets 3981.000 - 3981.195
3981.000 - 3981.195
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Montage oversikt Montaggio Unidad de envase del montaje
3981.000 - 3981.195 3981.000 - 3981.195 3981.000 - 3981.195
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Montage Assembly of Montage Montage
Schutzleiterset earthing set du kit de mise & la masse aardingsset

Montage Montaggio del set per la Montaje
skyddsledarforbindning connessione di messa a terra juego de conexion a tierra
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Montage Assembly Montage de 'equerre/ Montage
Flansch/Eckblende/Tragegriff Flange/corner trim pieces/ de la plaque d'angle/de la flens/hoekprofiel/handgreep
carrying handie poignée de transport
Montage Montaggio flange/ Montaje
hérnplatar/vinklar/bérhandtag elementi angolari anteriori/ escuadra/cantonera/asa
maniglia
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Montage Assembly of feet Montage Montage standvoet
AufstelifiiBe des pieds de positionnement
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stodfotter piedini ribaltabili pies de apoyo
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Montage Assembly of Montage de la poignée de Montage
Aufstell-/Tragebtigel support stand/carrying handle transport et de positionnement  opzet-/draagbeugel
Montage Montaggio della maniglia peril ~ Montaje

uppstaliningsbarbygel trasporto ed il posizionamento  soporte de apoyo

3981.650

3981.390/400/410
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Montage Assembly of Montage des pieds de Montage

StellfliBe/Kabelaufwickiung feet/cable holder positionnement/enroulement voet incl. kabelhaspel
des cébles

Montage Montaggio piedini di appoggio/  Montaje pies de apoyo/

stodfétter/kabelhallare awvolgimento cavi recogedor de cables

3901.000




@ @ QD

Montage Assembly of Montage Montage
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fallbar frontlucka portina frontale ribaltabile puerta frontal abatible
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Assembly of
keyboard lid
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Montage
toetsenborddeksel
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Alles in allem — Losungen von Rittal

Schaltschrank-Systeme

Stromverteilung

Elektronik-Aufbau-Systeme  omeam

System-Klimatisierung

IT-Solutions

Communication Systems

Rittal hat eines der gréBten Sofortlieferprogramme fir Schalt-
schrénke. Aber Rittal hat auch integrierte Lésungen. Und
zwar auf hohem Niveau, bis Level 4, Dazu gehdren mecha-
nischer Ausbau, Stromversorgung, Elektronik-Komponen-
ten, Klimatisierung und zentrale Uberwachung. Fur alle

Rittal GmbH & Co. KG - Postfach 1662 - D-35726 Herborn
Telefon +49(0)2772 505-0 - Telefax +49(0)2772 505-2319 - eMail: info@rittal.de - www.rittal.de

A 206 3000 VR 74

Mikrocomputer Aufbau-Systeme fir VME, VME64x,
CompactPCI, AdvancedTCA und MicroTCA
Baugruppentrager - Tischgehaduse - Industrie-PCs
Elektronik-Wandgehé&use - Elektronik-Schranksysteme

Facetten |hres Bedarfes. Komplett montiert und funktionsfa- 2
hig. Wo immer Sie in der Welt Lésungen fiir sich und Ihre ﬁ
Kunden entwickeln und umsetzen, wir sind in lhrer Nahe. &
Denn der globale Verbund von Produktion, Distribution und c
Service garantiert Kundennahe. Weltweit!
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